ESTRUCTURA FUNCIONAL DEL CAMPO ‘HABLAR’
EN ESPAROL

Como punto de partida para la seleccién del vocabularic estudiado
en este trabajo sobre €l campo seméntico ‘hablar’, hemos partido del
vocabulario que ofrece Casares en su Diccionario Ideoldgico para los
campos asociativos de los verbos hablar, decir, preguntar, responder,
charlar, etc.

Como fruto de esta blisqueda ha resultado un vocabulario excesi-
vamente amplio de voces, 987 en total.

Hemos clasificado las definiciones del DRAE y otros diccionarios;
para ello hemos compuesto extensas tablas (42) en las que figuran las
definiciones y los vocablos definidos para cada una de ellas.

Un ejemplo esquematico de dichas tablas, siguiendo el modelo de
Pottier, es el signiente;

Elementos -
definidores | Elemenio Elemento Elemento
2 cemas| definidor definidor -definidor
Lexias 1 2 "
.Lexia A + + +
Lexia B + + +
Lexia N 5- + +

Dos han sido los resultados de estas tablas: Uno, el comprobar
que en muchisimos casos la variedad de las definiciones no se corres-
pondia con la realidad lingiiistica, ya que so6lo se trata de diferencia
en la redaccién. Para subsanar esto, hemos reducido esta infinidad

X, 1.—8
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de definiciones a unos pocos contenidos, siempre constantes, refle-
jados en 87 semas pertinentes.

El segundo, la reduccién del amplio namero de vocablos a otro
mas reducido, para, finalmente, llegar a la conclusién de que el ng-
mero de unidades funcionales en el campo asciende a 112. Este tra-
bajo de criba ha sido posible debido a la aplicacién del método
propuesto por Coseriu’. Hemos partido de oposiciones inmediatas
entre dos lexias, tras la identificacién de los rasgos distintivos que
las oponen; a continuacién hemos analizado nuevas lexias para ir opo-
niéndolas, gradualmente, a otras que conicngan alguno de los rasgos
obtenidos, hasta llegar a la totalidad de los elementos ¥ asi Iogra'r
su estructuracién total. i

Asi nos ha sido posible la clasificaciéon de los significantes sobre
la base de unidades mas pequefas; lo que nos ha permitido la es-
{ructuracién del léxico, no a partir del significante, sino a partir de
la presencia de uno o varios semas O rasgos dados en su definicidn.
Con ello nos situamos dentro de la nocidén lingliistica de sisiema (el
paradigma constituido por todas las unidades que poseen tal rasgo
comun) y en la nocién de estructura como sistema de sistemas.

Asi damos por seguro que pertenecen a nuestro campo todos los
verbos que contengan, como pertinente, el rasgo ‘emitir palabras’.
Esta ha sido la piedra de toque para gue queden fuera de nuestro
estudio verbos en un principio escogidos y que no pertenecen, pro-
piamente, al campo objeto de este trabajo; sino al que podriamos
llamar «campo de dispersion» del campo semantico ‘hablar’. Mu-
chas de estas formas son empleadas, con frecuencia, en la narrativa
como sustitutos de hablar, decir, etc. Con ello los autores buscan ma-
tfices estilisticos, tales como: agilidad en el relato, dar mas fuerza
expresiva 2 la frase, evitar perifrasis, etc.

También se ha tenido en cuenta, como factor de selectividad, la
frecuencia relativa de las unidades. Para el siglo XX hemos tenido
presente el Frequency Dictionnary of Spanish Words y el Vocabulario
Usual, Comuin y Fundamental de Garcia Hoz, ademas de nuestros
recuentos particulares de las voces halladas en las fuentes literarias
leidas.

t «Pour une sémantique diachronique structurales, 2.3.3., Travaux de Linguis-
tigue et de Lir_témrure, 21, 1964, v «Les structures lexématiquess, 3.1.2,, Proble-
me der Semantik, Wiesbaden, 1968.
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Para el resto de las diacronias hemos comprobado directamente la
frecuencia de las unidades, basandonos en los textos literarios de los
respectivos siglos.

Siguiendo el método paradigmatico u oposicional y haciendo suce-
sivas conmutaciones ¥ teniendo muy en cuenta las posibles neutrali-
zaciones entre los vocablos analizados, hemos estudiado las relacio-
nes entre las distintas unidades,

Dado que, a veces, no es posible la neutralizacién entre un elevado
numero de unidades, esto nos ha hecho pensar que la totalidad del
campo estd repartida en subsistemas, dentro de los cuales los hechos
de neutralizacién son mds frecuentes.

Como factor clasificador de estos subsistemas hemos tenido pre-
sentes los posibles semas genéricos. Dentro de nuestro campo funcio-
nan, como relevantes, los siguientes: «intransitividads, «transitivi-
dad» y «reflexividad». (Damos por descontado el clasema «para
personass.)

Podemos, por tanto, afirmar que el campo semantico ‘hablar’ es
un paradigma formado por iodas las unidades que pueden actualizar
en sus respectivos sememas €l sema «emitir palabrass.

La archilexia del campo, como veremos, es hablar v el archiseme-
ma «emitir palabrass, ya que se halla en cada uno de los sememas
que forman el campo.

Al intentar analizar la estructura del campo «hablar» hay que te-
ner muy presente que en el acto del habla podemos distinguir tres
momentos claramente delimitados: Recta fonacién o emisién de los
fonemas del sistema lingiliistico que usamos; uso de dicho sistema,
y, finalmente, uso del sistema lingliistico para comunicar algo, un
mensaje concreto.

En paralelismo con estos tres momentaos, el camnpo se estructura
en tres subsistemas:

a) Subsistema encabezado por pronunciar 1, como archilexia del
mismo. Lo constituyen una serie de lexfas del campo cuyos contenidos
hacen referencia no a la comunicacién propiamente dicha, sino mas
bien al momento de la fonacidn. Si no se nos entendiera mal, nos
atreverfamos a decir que el contenido de este grupo de verbos hace
una clara referencia al plano de la expresién v, mas en concreto, a la
sustancia de la expresién, a la Fonética, pese a estudiarios, como es
natural, desde el plano del contenido y solamente desde él, pues
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estamos estudiando significados y no significantes. En realidad, en
este subsistema ambos planos, el de la expresion y el del contenido
se relacionan mutuamente. Estos verbos encabezados por pronunciar
i, segin hemos dicho, son bastante numerosos v lo suficientemente
importantes y distintos, en su contenido, del resto, como para hacer
un grupo con ellos. Los mids importantes son, entre otros, lartamu-
dear, articular, tartajear, vocalizar, silabear, cecear, etc.

b) Subsistema encabezado por hablar que corresponde a la serie
de formas que hacen referencia al uso del sistema lingiiistico en nues-
tra diaria comunicacién con los demas.

La caracteristica principal de clasificacion de estas formas es que
sus contenidos no implican alusion a mensaje concreto alguno. En
ellos funciona el clasema «intransitividad».

¢) El tercer grupo, muy nuineroso, viene encabezado por decir
como archilexia de este nuevo subsistema. Son formas mediante las
cuales hacemos uso del sistema lingiiistico en nuestra comunicacion
cont los demds; pero éstas, a diferencia de las anteriores, piden, en sus
contenidos, referencia a un mensaje concreto en la comunicacién. En
ellos funciona el clasema «transitividad». :

El segundo y el tercer subsistema se diferencian entre si, entre
otros rasgos, por los clasemas «intransitividad» / «iransitividad», res-
pectivamente, ¥, naturalmente, por la distinta distribucién que tienen
los signos pertenecientes a uno u otro.

Ambos subsistemas mantienen una neta diferencia con respecto
al primero, es decir, al subsistema encabezado por pronunciar i;
dicha diferencia viene marcada por la particular referencia que los
semas que constituyen los respectivos contenidos de cada una de las
formas de este primer subsistema hacen al momento de la fonacién, a
particularidades de la fonacion. ,

Por wltimo, hay algunas formas a caballo entre el primero y el
tercer subsistema. Nos referimos a aquellas cuyo contenido seméntico
hace referencia a la expresion propiamente dicha, a Ia pronunciacion;
pero al mismo tiempo implican un mensaje concreto, un «algo» que
comunicar. Son formas a «dos caras», como se puede apreciar, por
gjemplo, en proferir, secretedr, susurrar, etc. Como facilmente se
desprende, son unidades en cuyo contenido podemos distinguir dos
facetas bien delimitadas: una, que hace referencia al plano de la ex:
presidn, a la pronunciacién, a cémo se usa el sistema lingiifstico
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(bien claro estd en susurrar, secretear}, pero al mismo tiempo, estas
formas hacen referencia al plano del contenido. Sus significados im-
‘plican semas referentes a la sustancia de la expresién (como en el
primer .subsistema) y otros semas a la sustancia del contenido (punto
comin con las formas que componen el tercer suhsistema), En ambos
casos, hnaturalmente, nos estamos refiriendo a sustancias confor-
madas.

Con ellas no hemos hecho un grupo aparte; sino que en el estu-
dio que de las mismas hemos realizado v que, dada la brevedad
del trabajo, agui no queda reflejado, destacamos esta particula-
ridad.

Deniro de cada subsistema, como se observara, algunas veces se
establecen grupos de lexias definidas v, con frecuencia neutralizadas,
por algunas que funcionan como archilexia de los mismos.

Por titimo, hemos estudiado las relaciones entre los subsistemas
v las unidades que pueden funcionar en dos o mdas subsistemas, he-
cho que hemos destacado en el estudio particular que de las mismas
hemos realizado y que, una vez mas lo decimos, no queda reflejado
en este breve trabajo.

En fin, dado que algunas veces nos hemos encontrado con casos
de polisemia v, debido a ella, si no profundizamos en su estudio, se
nos hubiera planteado el problema de creer que alguna voz no per-
tenece al campo o que solamente pertenece a un subsistema v no a
dos, hemos afrontado y solucionado estos casos de polisemia apli-
cando para su estudio el método distribucional 2. Asi, y debido a di-
cho método, donde aparentemente habfa un solo signo lingiiistico,
hemos distinguido dos, como por ejemplo, en pronunciar; distinguien-
do un pronunciar 1 y un pronunciar 2; el primero con un contenido
distinto del segundo, debido a su distribucidn, y archilexia del primer
subsistena; v el segundo, perteneciente al subsistemna de decir,

Dentro del concepio ‘emitir palabras’, como rasgos comunes a los
diversos grupos de lexfas o subsistemas en que hemos dividido el
campo, funcionan los siguientes:

1) ‘Emitir palabras, con relacién a la fonacidn’.

2} ‘Utilizacién de un sistema lingiiistico’.

3) ‘Utilizacién de un sistema lingiiistico para comunicar algo’.

* Cf. Apresjan, <Analyse distributionnelle des significations et champs séman-
tigues structurds», Langages, 1966, pdgs. 44-74,
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Desde el siglo x11 hasta nuestros dias hemos efectuado mueve cor-
tes sincrénicos, coincidentes con los respectivos siglos.

El primer corte corresponde al siglo x1r. La estructura del campo,
constituida por 20 signos, es bastante simple, como veremos en su
fugar oportuno. El campo, ya desde entonces, se estructura en dos
subsistemas encabezados, por los dos signos que funcionan como ar-
chilexias de los mismos, hablar y decir, respectivamente.

En el centro del campo funciona como archisemema ‘emitir pala-
bras’.

Como quedara de manifiesto, durante los siglos X1II-Xv lo {inico
destacable es la incorporacién al campo de 51 signos, los cuales se
estructuran en los dos subsistemas ya referidos, ampliandose los gru-
pos o formandose otros nuevos.

Es en el siglo xvI cuando el campo experimenta su mas jmportante
modificacién con la incorporacion de pronunciar 1, cuyo semema fun-
ciona desde entonces hasta hoy como archisemema del nuevo sub-
sistema por él encabezado y que agrupa a todos aquellos signos cuyos
semas hacen una particular referencia a la fonacién. Las formas, a
partir de este siglo, se estructuran en los tres subsistemas ya men-
cionados, encabezados, respectivamente, por pronunciar 1, hablar, y
deciv. Como archisemema general sigue funcionando ‘emitir pala-
bras’, siendo, por consiguiente, hablar 1a archilexia.

Durante los siglos xvirxvii la estructura basica del campo no €x-
perimenta cambio alguno. Si se modifican, como veremos, las subes-
tructuras formadas en el interior de cada subsistema; ello debido a la
formacion de nuevos grupos o a la ampliacién de los existentes a
cansa de los 27 nuevos signos incorporados al mismo.

S{ es necesario destacar la salida del campo del signo bendecir.
Este pertenecié a ¢l durante los siglos XIi-XVII, funcionando con ¢l
contenido de ‘alabar, engrandecer, ensalzar’ o el etimoldgico de ‘decir
bien’. A partir del siglo XvITT fue desplazado del campo al perder su
anterior significado, sustitaido por el de ‘formar el obispo o presbi-
tero cruces en el aire con la mano extendida sobre personas ¢ COSas,
invocando a la Santisima Trinidad, o recitando preces u oraciones’
(DRAE).

Durante los siglos XIX y XX cabe destacar 1a incorporacién de 9.
signos, ascendiendo a 112 las unidades funcionales en el campo; asi-
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mismo la formacién de un nuevo grupo, constituido por. chapurrear,
COmo en su momento especificaremos. '

Expuestas estas ideas generales acerca de 1a estructura del campo
semdntico hablar, analicemos, siglo por siglo, mas detenidamente en
el X11 y mas brevemente en los restantes, los contenidos de las formas
que constituyen el campo y las distintas estructuras establecidas en-
tre ellas,

Como el iranscribir todos los semas y semetnas referentes a las
formas, cuyo estudio descriptivo he realizado, seria demasiado large
v enfadoso, me voy a limitar a la relacién de los semas, sememas y
archisememas correspondientes a las 112 formas que el andlisis lle-
vado a cabo ha demostrado como funcionales en el campo; por ello
prescindiré de los dialectalismos, arcaismos y de aquellas lexias que
son puras variantes de expresioun, recogiendo solamente algunos sino-
nimos (solamente aproximativos), pero de muy alta frecuencia y que
aportan matices estilisticos,

Comenzaremos por el siglo x1f, esto es, por el origen del caste-
llano. Asi quedard de manifiesto el progresivo enriquecimiento expe-
rimentado por el campo con sucesivas aportaciones de contenidos y
lexias.

Sicro XII

Semas, sememas y archisememas

Los sememas de las lexias funcionales en el campo ‘hablar’ en los
comienzos del castellano son los siguientes:

hablar = ‘emitir palabras’

cantar = ‘emitir palabras’ 4+ ‘con particular entonacién' 4 ‘melodiosamente’
departir = ‘emitir palabras’ + ‘con oiro-s’ + ‘sobre un asunto’ + ‘solazdndose’
ftamar 1 = ‘emitir palabras’ + ‘para hacer venir, citar a un lugar’

llamar 2 = 'emitir palabras’ ‘para nombrar, apellidar’

+

decir = ‘emitir palabras’ 4+ ‘para comunicar un mensaje concreto’

preguntar = ‘emitir palabras’ + ‘para hacer preguntas’

responder = ‘emitir palabras’ + ‘para satisfacer la pregunta hecha’

contar I = ‘emitir palabras’ + ‘para comunicar un hecho’

contar 2 = ‘emitir palabras’ + ‘para numerar’

pedir = ‘emitir palabras’ 4+ ‘para comunicar a alguien que haga o dé ailgo’

demandar = ‘emitir palabras’ + ‘con cierta exigencia’ + ‘para comunicar a al-
guien que haga o 4é algo’
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rogar = ‘emitir palabras’ + ‘para comunicar a alguien que haga o dé al-
. g0’ 4+ ‘por gracia’

jurar = ‘epnitir palabras’ + ‘para decir que si’ + ‘intensidad’

negar = ‘emitir palabras’ + ‘para decir que no’

mentir = ‘emitir palabras’ 4 ‘para decir lo que se sabe que no es verdad’

aconsejar = ‘emitir palabras’ + ‘para dar consejos’ :

pregonar = ‘emitir palabras’ + ‘para hacer notoria alguna cosa’ + ‘a voces’

rmandar 1 = ‘emitir palabras’ + ‘con autoridad’ + ‘para que s¢ haga alguna cosa’

rezar = ‘gmitir palabras’' + ‘dirigidas a Dios’.

Como ficilmente se desprende, el archisemema correspondiente es
{‘emitir palabras’} ¥ la archilexfa hablar.

Asi se deduce de las relaciones opositivas establecidas entre hablar
y el resto de las formas: hablar | cantar, departir, llamar 1, etc.

También podemos expresar la relacién existente entre hablar y el
resto de las formas de la siguiente manera: ’

hablar © cantar
habiar & departir
hablar C© Hamar 1, etc.

Incluso asi:

hablar ry cantar = hablar
hablar n departiv = hablar
hablar (y Hamar 1 = hablar, etc.

Lo que nos confirma que hablar es el archisemema del campo du-
rante el siglo x11.

Durante este siglo ¢l campo estd estructurado en dos subsistemas,
encabezados, respectivamente, como archisememas de los mismos,
por hablar y decir. Cada uno de dichos subsistemas, a su vez, estd
estructurado en distintos grupos, encabezados por una forma qué
funciona como archisemema de esos pequefios grupos o microestruc-
turas, las cuales, como veremos, van engrosdndose siglo tras siglo.

Graficamerite, ambos subsistemas con los grupos en que se estruc-
turan cada uno y las formas que los integran. La primera de cada
grupo funciona como archisemema del mismo. Junio a cada forma
va consignado el siglo de entrada, con lo que se obtiene una idea del
progresivo enriquecimiento de los grupos, subsistemas y, en fin, del
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campo. Para mayor brevedad no repetiremos los grupos en sucesivos
siglos 3, :

Subsistema de ‘hablar’

{lamar 2, 5. X hablar, s. 11 rezar, s. XIiI
parlar, s. xIv
‘parlotear, s, XviL

3-
cantar, s. XI1 lamar 1, s, XI1x conversar, s. XIv
canturrear, s. XIX convocar, s, XV departir, 5. X11

tratar, s. XII
platicar, 8. XV
dialogar, s. xv’
parlamentar, s. xver
conferenciar, s. Xviil
parrafear, 5 xIx

tararear, s. X1x

Subsistesma de ‘deciy’

_preguntar, s. XIt ‘contar 2, s, X1 | responder; s. X1L
interrogar, s. Xv : contestar, s. XV
inquirir, s. Xv replicar, s. XV
comdsultar, s. XV a

interpelar, s. XVII

 jurar, s. XIT decir, s. %11 _mentir, s. XII
pronunciar 2, s. XIIf
declarar, s. X1V

proferir, s. Xv negar, s. XiI

expresar 1, s. Xv renegar, . XUI-
exclamar, s. XvVi¥

a{consejar, S. XIf

mandar 1, s. xpt . pregonar, s. XIT
publicar, s. X1v

3 Todos los grupos con + pasardn en el siglo xvi a formar parte del sub-
sistema de pronunciar 1,
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pedir, $. XIT contar 1, s. XII
demandar, 5. XIE referir, s. XV
rogar, S, X1T i relatar, S. XV
suplicar, s. X1V describir, s. XV
implorar, s. XV narrar, 8. Xv
detallar, s. XVIIL

Al estudiar la estructura del campo en los sucesivos siglos, nos
limitaremos simplemente a resefiar los nuevoes signos incorporados al
mismo, explicitando sus respectivos sememas, sin afadir nada sobre
1as relaciones de inclusion e interseccion establecidas entre ellos, dado
que serfa repetir hasta la saciedad lo expuesto para ¢l siglo XIL.

SicLo XIII+ .

Durante este siglo son 17 los nuevos signos incorporados al campo.
Sus respectivos sememas y semas son los siguienfes:

vocear = ‘emitir palabras’ + ‘a voces’

clamar — ‘emitir palabras’ + ‘a voces' + ‘con vehemencia’

murmurar = emitir palabras’ + ‘entre dientes’

tratar — ‘emitir palabras” + ‘con otro-s’ + ‘sobre un asunto’ 4 ‘discu-
tiendo, razonando sobre €I’ :

predicar — ‘emitir palabras’ + ‘para comunicar un mensaje’ + ‘mediante
un sermoén’

maldecir — ‘emnitir palabras’ + ‘para decir maldiciones’ _

blasfemar = ‘emitir palabras’ + ‘para decir blasfemias, maldiciones’

recitar = ‘emitir palabras’ + ‘para ‘decir versos, discursos’ + ‘de memoria’

nombrar — ‘emitir palabras’ + ‘para decir ¢l nombre’

confesar — ‘emitir palabras’ + ‘para decir sus hechos, ideas, pecados’

contradecir = ‘emitir palsbras’ + ‘para decir lo contrario de lo gue otro dice’

afirmar = ‘emitir palabras’ + ‘para decir que si’ ' ’

4 Al realizar el estudio de las formas pertenecientes al subsistema de pro-
numciar I las defini todas a partir del sema cemitir sonidos articulados’; no obs-
tante, v COMO €1 dicho estudio {Tesis doctoral} quedéd de manifiesto al considerar
la relacidn estructural establecida entre los respectivos semas de los sememas
de hablar y pronunciar 1, ‘emitir palabras’ = ‘emitir sonidos articulados’ + ‘con
significacion’, he preferido ahora uniformar casi todos los contenidos mediante
el sema ‘emitir palabras’, dado que la mayoria de las formas pertenecientes al
subsistema de pronunciar I son un ‘emitir una serie de sonidos con significacidn’,
aunque Sus semas hacen una particular referencia a la fonacidn.
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renegar = ‘emitir palabras’ + ‘para decir que no’ + ‘intensidad’

alabar = ‘emitir palabras’ + ‘laudatorias’

pronunciar 2 = ‘emitir palabras’ 4+ ‘paraz hacer publico, manifiesto algo’

nentar = ‘emitir palabras’ + ‘para decir el nombre’

disputar = ‘emitir palabras’ + ‘contra el parecer de otro’ + ‘con vehemencia’,

De la interseccién de todos los sememas que durante este periodo
funcionan en el campo, deducimos que el archisemema es {'emitir pa-
iabras’}, cuya formalizacidn es, también durante este siglo, la archile-
xfa hablar.

Para un sector del campo, en concreto, para el subsistema forma-
do por las lexias en las cuales funciona como distintivo el clasema
‘transitividad’, el archisemema es {‘emitir palabras’- 4+ ‘para comuni-
car un mensaje concreto’}, cuya lexicalizacidén la constituye decir,
como archilexia del subsistema.

Los 17 signos introducidos no afectan a la estructura general del
campo; si modifican Ias distintas ramificaciones en que se subdividen
los dos subsistemas en gue hemos visto estd estructurado. Esta modi-
ficacién consiste en la incorporacion de renegar al subgrupo de negar,
afiadiendo aquél sobre ésie €l matiz de iniensidad que marca la opo-
sicion entre ambos. También fratar se incorpora al subgrupo de de-
partir ¥ pronunciar 2 al de decir. Los 14 signos restanies enriquecen
¢l campo con la creacion de nuevas ramificaciones o subgrupos per-
tenecientes al subsistema de decir; de ellos, clamar forma grupo con
vocear, blasfemar con maldecir y mentar con nombrar; los 8 restan-
tes forman grupos distintos; sumando en total los nuevos grupos 11,
que, afiadidos a los 18 que inicialmente formaron el campo, ascien-
den a 29.

La estructura de los 11 nuevos grupos es la siguiente:

+

gritar, s. XIv
vQeear, s. XIIL
clamar, s. XIIX
chillar, s. XvI1
vociferar, s. XVIIE

predicar, 5. XHI
discursear, s. XviI
perorar, s. Xvix
arengar, s. XVIL
evangelizar, s. XVi1

disputar, s. xrir
discutir, s. xv
argiir, s. Xv
argumentar, s. XV
objetar, s..xviz

nombrar, s. XIIT
mentar, s. XIIX
mencionar, s, XvI

maldecir, s. xur
blasfemar, s. X111
Hmprecar, s. X1X

afirmar, s. XIIxr
atestiguar, s. XVI
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+

murmurar, s. XIIE- alabar, 5. XIII recitar, . 3111
musitar, §. XVIL

confesar, s. X11L contradecir, 5. XIH

Como se observa, el subsistema de ‘decir’ es engrosado con 11
nuevos grupos, dos de los cuales, los encabezados por murmurar 'y
gritar, en la reestructuracién que experimentard el campo en el si-
glo xvI pasaridn a formar parte’ de un nuevo subsistema, el de pro-
nunciar 1. :

SicLo XIV

Durante este siglo se incorporan al campo 8 nuevos signos, cuyos
sememas y semas son los siguientes:

gritar = ‘emitir palabras’ + ‘a voces'

parlar = ‘emitir palabras’ + ‘con desembarazo’

conversar = ‘emitir palabras’ + ‘con otro-s"

alegar — ‘emnitir palabras’ + ‘para decir pruebas, disculpas, leyes en su favor’

suplicar = 'erbitit palabras’ + ‘con humildad’ + ‘para decir a alguien que
haga o dé algo’

declavar = ‘emitir palabras’ + ‘para comunicar un mensaje concreto’ 4+ ‘con
claridad’

opinar — ‘emitir palabras’ + 'para comunicar su opinién’

publicar = ‘émitir palabras’ + ‘para hacer notoria alguna cosa’.

También durante este siglo funciona {‘emitir palabras’} como ar-
chisemema general de todo el campo, como facilmente se deduce de
la interseccién de todos los sememas funcionales en el mismo. Su
formalizacién es la archilexia hablar.

Al igual que en los siglos anteriores, también en éste, para el sec-
tor del campo formado por los sememas €n los cuales funciona el
clasema ‘transitividad’, el archisemema es {'emitir palabras’ + ‘para
comumicar un mensaje concreto’}, cuya formalizacién es decir.

Durante este siglo la estructura general del campo se enriquece
con dos ramificaciones nuevas, las formadas, respectivamente, por los
signos alegar y opinar; con los que los grupos formados en los dos
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subsistemas ascienden en este siglo a 31. Los dos nuevos grupos se
estructuran en el subsistema de decir.
Son los siguientes:

alegar, s. x1v

opinar, s. Xiv

SicLo XV

Durante este siglo experimenta el campo su mayor enrigueci-

miento.

En efecto, a 26 ascienden los nuevos signos incorporados ¥ cuyos
respectivos sememas y semas son los siguientes:

deletrear
susurrar
refunfuiiar
rezongar
platicar
dialogar
convocar
interrogar
IRguirir
consultar
contestar
replicar
proferir
referir
relatar
describir
narrar
vituperar
comentar
discutir
argiifr

argimentar

difamar
implorar

expresar |

explicar

‘emitir
‘emitir
‘emitir
‘emitir
‘emitir

‘ernitir

ajena’

ajena’

‘emitir palabras’
‘emitir palabras’

sonidos articulados’ + ‘distinguiendo las letras’
palabras’
palabras’
palabras’
palabras’
palabras’
‘emitir palabras’
‘emitir palabras’
‘emitir palabras’
‘emitir palabras’
‘emitir palabras’
‘emitir palabras’
‘emitir palabras’
‘emitir palabras’
‘emitir palabras’
‘emitir palabras’
‘emitir palabras’
‘emitir palabras’
‘emitir palabras’
‘emitir palabras’
‘emitir palabras’

+ ‘quedo’

‘entre dientes’ + ‘confusamente’
‘confusamente’ 4 ‘por enfado’

‘con otro-s’ 4 ‘sobre un asunto’

‘con otro-s’ + ‘en dislogo, razonado’

‘para hacer venir, citar a un lugar’

‘para inguirir algo'

‘para saber algo’ + ‘con apremio’

‘para averiguar la opinién ajena’

‘para satisfacer la pregunta hecha’

‘para contestar a una respuesta dada’

‘con vehemencia’ :

‘para dar a conocer un hecheo’

para comunicar un hecho’ 4 ‘con pormencres
‘para decir cmo es una persona o cosa’
‘para comunicar un hecho’ + ‘dindmico’
‘para decir mal de alguien’

‘sobre un asunto concreto’

‘alegando razones contra el parecer de otro’
‘alegando razones para impugnar la opinién

‘ +

+
+
+
+
+
+
+
+
+
+
+
+
+
+
+
_£_
+
+
+

‘emitir palabras’ + ‘alegando argumentos para impugnar Ia opinion

+ ‘para decir algo contra la fama de alguien’
+ ‘con ruego o lagrimas’ + ‘para decir a al-

suien que haga o dé algo’

‘emitir palabras’

tintamente’

‘emitir palabras’

claridad’.

4+ ‘para comunicar un mensaje concreto’ + ‘dis-

+ ‘para comunicar un mensaje concreto’ + ‘con
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Una vez mas hemos de afirmar, como s€ desprende de los ante-
riores semas especificados, que {‘emitir palabras’} funciona como ar-
chisemema de todos los nuevos sememas incorporados al campo du-
rante el siglo xv1; funcionando también hablar como archilexia.

También durante este siglo, y para el sector del campo integrado
en el subsistema de decir, debidc a funcionar en los respectivos con-
tenidos el clasema ‘yransitividad’, el archisemema es {‘emitir pala-
bras’ +'para comunicar un mensaje concreto’}, ¥ la archilexia es
decir.

De los 6 nuevos grupos con los que s¢ enriquece el campo, 3 per-
tepecen al subsistema de ‘decir’. Son los siguientes:

vituperar, 8. XV comentar, §. XV explicar, 5. XV
difamar, 5. XV

Los tres restantes se incorporan al subsistema de ‘hablar’. Estos
en el siglo siguiente se integrardn en el nuevo subsistema de prouun-
ciar 1.

Se estructurardn asf:

+ + +

deletrear, §. XV susurrar, §. Xv refunfuitar, s. XV
vocalizar, s. XiX cuchichear, s, Xviit TeZOongar, s. Xv
silabear, s. XIX ‘secretear, 5. XIX

El resto de las formas introducidas durante este siglo engrosan
los grupos que desde los siglos anteriores estaban formados.

Con los 6 nuevos grupos creados durante el siglo Xv, éstos suman
un total de 37.

SicLo XVI

En este siglo ascienden a 5 los signos que se incorporan al campo.
Sus respectivos sememas y semas Son jos siguientes:

pronunciar I = ‘empitir sonidos articulados’
balbucear = ‘emitir palebras’ + ‘tarda, vacilantemente’
charlar = ‘empitir palabrag’ + ‘mucho’
mencionar — ‘emitir palabras' + ‘para decir el nombre’

atestiguar = ‘emitir palabras' + ‘para decir que s{’ + ‘como testigo’.
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Pese al reducido ndmero de signos incorporados, es en este siglo
cuando el campo experimenta su mds importante transformacién es-
tructural. En efecto, con la entrada de promnunciar I se enriquece con
un nuevo subsistema, encabezado por él, v en ¢l que se agrupan todos
aquellos signos que hacen una particular referencia la fonacién.
Como archisemema de este nuevo- subsistema funciona {‘emitir- soni-
dos articulados'}. .

Charlar forma un nuevo grupo, dandose una ramificacidn nueva
en el subsistema de ‘hablar’. El resto de los signos engrosan los gru-
pos en que viene estructurado el campo.

{*Emitir palabras’} sigue funcionando como archisemema general
del campo; siendo hablar la archilexia.

Para los grupos gue constituyen el subsistema de ‘decir’ el archi-
semema continta siendo {'emitir palabras’ 4 ‘para comunicar un
mensaje concreto’}), siendo decir la archilexia.

Segin acabamos de afirmar, son dos los grupoes gue enriquecen el
campo. Uno perteneciente al subsistema de hablar, con lo que dicho
subsistema quedard ya completo, sin experimentar reestructuracion
alguna hasta nuestros dias.

E! nuevo grupo perteneciente, segin acabamos de decir, al sub-
sistema de hablar v que quedard definitivamente cerrado en el si-
glo XVIII con Ja incorporacion entonces de las formas charlotear, char-
latanear y chacharear, es el siguiente:

charlar, s. xv1
-charlotear, s. XVIIT
T charlatanecar, s. XVIEI
_ chacharear, s, XVIIT

El grupo encabezado por pronunciar 1 es:

pronunciar 1; S. XVI
.balbucear, s. Xv1
tartamudear, s. XVIT
tartajear,(s. XVIT
cecear, §. XVII

- farfuliar, s. VI
-mascullar, s. XVIIL
_expresar 2, s. XVIII
:barbotar, s. x1x .
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Segun hemos dicho, con la entrada de la nueva forma distinguida
por nosotros, basados en el amplio estudio que al respecio hemos
hecho, no reflejado en este irabajo, forma que hemos lexicalizado
mediante proriunciar 1, se reestructura todo el campo, al crearse un
nuevo subsistema. A partir, por tanto, del siglo Xvi el campo queda
estructurado en tres subsistemas, encabezados por pronunciar 1, ha-
blar y decir, respectivamente.

Como consecuencia de dicha reestructuracién con la creacién del
mencionado subsistema, distintas formas y grupos pertenecientes,
bien al subsistema de kablar, bien al de decir se incorporan al nuevo
subsistema. En concreto, los grupos que abandonan el subsistema de
hablar para integrarse en el de pronunciar 1 son los encabezados por
las siguientes formas: cantar, refunfufiar y susurrar. Los integrados
hasta este siglo en el subsistema de decir y que pasan al mencionado
de pronunciar 1 son los encabezados por gritar y murimurar. )

En el cuadroresumen que presentamos al final quedara grafica-
mente patente la estructura de los tres subsistemas que integran el
campo hablar.

SicLo XVII

A 17 ascienden los signos que durante este siglo se incorporan
al campo, Sus respectivos sememas y semas soi:

tartamudear = ‘emitir palabras’ + ‘entrecortadamente’ + ‘repitiendo las sfla-
bas’ + ‘por defecto orgédnico’

tariajear = ‘emitir palabras’ + ‘entrecortadamente’ + ‘por defecto organico’

cercear = ‘emitir sonidos articulados’ + ‘s como ¢

farfullar = ‘emitir palabras’ + ‘atropelladamente’ + ‘muy de prisa’

musitar = ‘emitir palabras’ + ‘entre dientes’

chillar = ‘emnitir sonidos articulados’ 4 ‘estridentemente’ + ‘a voces’

parlotear = ‘emitir palabras’ + ‘mwucho, sin sustancia’ + ‘por diversién, pasa-
tiempo’

parlamentar = ‘emitir palabras’ + ‘con otros’ + ‘sobre contratos, ajustes, ren-
dicicnes’

interpelar = ‘emitir palabras’ + ‘para inquirir algo’ + ‘con autoridad’

exclamar = ‘ernitir palabras’ + ‘para comunicar un mensaje concreto’ + ‘con
vehemencia’

discursear = ‘emitir palabras’ + ‘para comunicar un mensaje concreto’ + ‘me-

diante wn discurso’
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perorar = ‘emitir palabras' + ‘para comunicar un mensaje concreto’ + ‘me-
diante un discurso, oracién’ -

arengar = ‘etnitir palabras’ + ‘para comunicar un mensaje concreto’ + ‘me-
diante una arenga’

evangelizar = ‘emitir palabras’ + ‘para comunicar la fe cristiana’

objetar’ = ‘emitir palabras’ + ‘para decir algo contra el parecer de otro’

chismear = ‘emitir palabras’ + ‘para decir chismes’

despotricar = ‘emitir palabras’ + ‘indiscreta, impertinentemente’,

Los nuevos signos incorporados, a excepcién de dos, se estructu-
ran en algunos de los 39 grupos ya formados.

Los dos signos que no se incorporan a alguno de los grupos ya
existentes, se estructuran formando dos nuevos grupos, pertenecien-
tes al subsistema de decir, el cual, a partir de este siglo, ya no expe-
rimentara modificacidn alguna, ni enriquecimiento. .

Los dos nuevos grupos, con los que el total asciende, en este siglo,
a 41, son los siguientes;

chismear, s. XVII despotricar, s.. Xviz

La estructura general del campo no experimenta variacién alguna,
es decir, a partir de este siglo hasta hoy funcionan los tres subsistemas
encabezados, respectivamente, por 'pmnunciar 1, hablar y decir, que
ya hemos considerado. También, al igual que en siglos anteriores,
desde el xvir hasta el momento actual, el archisemema general del
campo es {‘emitir palabras’}, siendo la archilexia hablar; por eilo, en
los siglos sucesivos, no nos vamos a referir a esta particularidad.

Sicro XVIII

Durante este siglo entran en el campo 9 signos, CUyos sememas
v semas especificamos a continuacién:

mascullar = ‘emitir palabras’ + ‘entre dientes’ + ‘confusamente’
cuchichear - = ‘emitir palabras’ + ‘guedo’ + ‘que otros no se enteren’
vociferar = ‘emitir palabras’ + ‘a voces’ + ‘de manera descompuesta’
charlotear = ‘emitir palabras’ + ‘mucho, sin sustancia’

charlatanear = ‘emitir palabras’ + ‘mucho’

chacharear = ‘emitir palabras’ + ‘mucho’ + ‘por pasatiempo’

X, 1.—9

¥
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conferenciar = ‘emitir palabras’ + ‘con otro-s’ 4- ‘sobre un asunto muy impor-

tante’,
detallar = ‘emitir palabras’ 4 ‘comunicar un hecho’ + ‘con detalle’
expresar 2 = ‘emitir palabras' + ‘con claridad’.

Estos nuevos signos engrosan los grupos ya formados, no consti-
tuyendo ningunc nuevo.

SicrLo XIX

Los sememas y semas de los 10 signos incorporados al campo son
los siguientes:

vocalizar = ‘emitir sonidos articulados’ + ‘distinguiendo las vocales’

silabear . = ‘emitir sonidos articulados’ + ‘distinguiendo las silabas’

barbotar = ‘emitir palabras’ + ‘entre dientes’ 4+ ‘confusamente’

secretear = ‘emitir palabras’ .+ ‘en secreio’

chapurrear = ‘emitir palabras’ + ‘mal de un idioma’

canturrear = ‘emitir palabras’ 4+ ‘quedo’ + ‘melodiosamente’ + ‘con particular
entonacion’

tararear = ‘emitir sonidos articulados’ + ‘guedo’ + ‘melodiosamente’ + ‘con
particular entonacién’ :

parrafear = ‘emitir palabras’ + ‘sin gran necesidad’ 4+ ‘confidencialmente’

imprecar = ‘emitir palabras’ + ‘para pedir, desear mal a alguien’

chismorrear = ‘emitir palabras’ + ‘para decir chismes’.

Estos 10 signos no afectan a la estructura general del campo; sola-
mente chapurrear forma un grupo nuevo, que se integra en el sub-
sistema de pronunciar I, ascendiendo el total de los grupos a 42.

SigLo XX

Durante el presente siglo no se ha incorporado al campo ninglin
signo nuevo. -

De todo lo expuesto deducimos que de la interseccidn de todos los
sememas funcionales en el campo con el de hablar queda bien de ma-
nifiesto, como expusimos en el siglo x11, que dicho semema, es decir,
{‘emitir palabras’} ha funcionado desde el siglo X1t hasta hoy como
archisemema general del campo. En efecto, la interseccién de los se-
memas correspondientes a las lexias de un campo semantico es el
sema o conjunto de semas que tienen en comtin, y constifuyen lo
que llamamos archisemema, representado por 3.
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Si a cada semema le damos un pumerg, el correspondiente a sy
respectiva lexicalizaci6n, tendremos, que el § de pronunciar 1 =§,,
el de tartamudear = 8, ¢l de tartajear = S;, ..., el de hablar = Sy,
el de decir = Sy, ... y el de pronunciar 2 = Sy;. Ahora bien, si pro-
cedemos a la interseccién de todos los sememas del campo, el resul-
tado serd el siguiente: SIN S NSNS ... Su N..8sN..8y=73
el cual es igual a Sx, o Io que es lo mismo, al semema de hablar. Lue-
go el semema de hablar funciona como archisemema de todo el cam-
pa y su lexicalizacién, habiar, como archilexia del mismo.

Finalmente, y comao resumen, la estructura completa de los tres
subsistemas. Pese a repetir los grupos, lo juzgamos conveniente ya
que, pensamos, asi es mas facil obtener una idea de conjunto del
campo,

Al especificar los grupos integrados en cada subsistema, rese-
famos los signos que los integran, sin detallar las oposiciones que
dentro de los mismos se establecen. Esta tarea la he llevado a cabo
ampliamente, pero pienso que rebasa los limites del presente trabajo.

Subsistema de ‘pronunciar 1’

_cantar ’ deletrear susurrar

cantuirear. ' vocalizar -cuchichear
tararear “silabear secretear
Y '
‘murmurar - refunfufiar
{ musitar *| _FRONUNCIAR 1 < | rezongar .
A
I_chapurrear I
gritar balbucear
vocear ‘ tartamudear
| clamar _ tartajear
chillar : cecear
vaciferar farfullar
) mascullar
expresar 2
N :barbotar
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Subsistema de ‘hablar’

ANTONTO ESCOBEDRQ RODRIGUEZ

parlar
parlotear

Tezar

conversar
departir
tratar
platicar
dialogar
parlamentar
conferenciar
parrafear

Hamar 1
\ / convocar
HABLAR - llamar 2
A
[ despotricar [
charlar
charlotear
charlatanear
chacharear




Subsistemna de ‘deciy’

‘contar 1
‘referir

relatar
describir

| narrar
_detallar

negar

- renegar

pregonar

publicay

‘responder

contestar
replicar

pronunciar 2 preguntar
declarar interrogar
proferir ‘inquirir
expresar | consultar
exclamar interpelar
jurar
_aconsejar
mandar 1

) DECIR
mentir 7 A
contar 2
alabar
predicar pedir
discursear demiandar
perorar rogar
atengar suplicar
evangelizar implorar

disputar

-discutir

e
argumentar
objefar
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Subsistema de ‘decir’ (continuacién)

maldecir
‘blasfemar
imprecar

‘nombrar
_mentar

mencionar

recitar

contradecir

-DECIR

chismorrear
chismear

Lopinar

comentar

alegar

afirmar
atestiguar

confesar

explicar

vituperar
difgmar
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